A OSTRZEZENIE
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WSTEP

Przed przystgpieniem do obstugi wozka nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg ORYGINALNA
INSTRUKCJE OBStLUGI i w petni zrozumie¢ sposob korzystania z wozka. Nieprawidtowa obstuga moze
spowodowac zagrozenie.

W niniejszej instrukcji opisano uzytkowanie réznych elektrycznych wézkéw paletowych. Podczas obstugi
i serwisowania wozka nalezy upewnic sie, ze ma ona zastosowanie do tego typu wozka.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac na przyszio$c. Jesli niniejsza instrukcja lub etykiety ostrzegawcze
zostang uszkodzone lub zgubione, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem w celu ich wymiany.

UWAGA:
« Odpady niebezpieczne, takie jak akumulatory, olej i elektronika, bedg miaty negatywny wptyw na
srodowisko lub zdrowie, jesli bedg niewtasciwie traktowane.
* Opakowania z odpadami powinny by¢ sortowane i umieszczane w pojemnikach na odpady state
zgodnie z ich rodzajem, a nastepnie odbierane przez lokalne biuro ochrony srodowiska. Aby
unikng¢ zanieczyszczenia, zabrania sie wyrzucania odpadow w sposéb przypadkowy.

» Aby unikng¢ wyciekéw podczas korzystania z produktéw, uzytkownik powinien przygotowac
pewne materiaty absorpcyjne (skrawki drewna lub suche szmaty), aby niezwtocznie wchtongé
wyciekajgcy olej. Aby unikngé wtérnego zanieczyszczenia srodowiska, zuzyte materiaty
absorpcyjne nalezy przekaza¢ specjalnym dziatom wtadz lokalnych.

* Nasze produkty podlegajg ciggtemu udoskonalaniu. Dlatego prosimy o zrozumienie, ze nie
gwarantujemy dziatania wszystkich funkcji opisanych w niniejszej instrukcji wozka paletowego.

UWAGA: W niniejszej instrukcji symbol po lewej oznacza ostrzezenie i niebezpieczenstwo,
ktore moze prowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen, jesli nie beda przestrzegane.

Prawa autorskie

Prawa autorskie nalezg do firmy wymienionej w certyfikacie CE na koncu niniejszego dokumentu lub, w
przypadku sprzedazy w USA, do firmy wymienionej na naklejce firmowej.
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1 PRAWIDLOWE ZASTOSOWANIE

Korzystanie z tego elektrycznego wbzka paletowego jest dozwolone wytgcznie zgodnie z niniejszg
instrukcjg obstugi.

Wozki opisane w niniejszej instrukcji sg samojezdnymi elektrycznymi wozkami paletowymi. Wozki te sg
przeznaczone do unoszenia, opuszczania i transportu tadunkdéw na paletach.

Nieprawidiowe uzytkowanie moze spowodowac¢ obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Operator / firma obstugujgca musi zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i upewnic sie, ze wdzek paletowy
jest uzywany wytgcznie przez personel, ktéry zostat przeszkolony i upowazniony do korzystania z tego
wozka.

Wézek paletowy musi by¢ uzywany na twardych, gtadkich, przygotowanych, réwnych i odpowiednich
powierzchniach. Wézek jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen w temperaturach otoczenia
od +5°C do + 40°C oraz do réznych zastosowanh transportowych bez pokonywania przeszkaod lub
wybojéw. Praca na rampach jest dozwolona, jesli nachylenie rampy nie przekracza dopuszczalnego
kata. Podczas pracy fadunek musi by¢ umieszczony w przyblizeniu na wzdtuznej ptaszczyznie
srodkowej wdzka. Podnoszenie lub przewozenie osdb jest zabronione.

W przypadku korzystania z wind zatadowczych lub ramp zatadunkowych nalezy upewni¢ sie, ze sg one
uzywane prawidiowo i zgodnie z instrukcjg obstugi.

Udzwig jest oznaczony na naklejce udzwigu oraz na tabliczce znamionowej. Operator musi przestrzegaé
ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa.

Oswietlenie w miejscu pracy musi wynosi¢ co najmniej 50 lukséw.

Modyfikacje

Zadne modyfikacje lub zmiany w tym wozku paletowym, ktére mogg mie¢ wptyw na przykfad na udzwig,
stabilnos¢ lub wymogi bezpieczenstwa wézka, nie mogg by¢ dokonywane bez uprzedniej pisemnej
zgody producenta wozka, jego autoryzowanego przedstawiciela lub jego nastepcy. Obejmuje to zmiany
wptywajgce na przyktad na uktad hamulcowy, ukfad kierowniczy, widocznos¢ i dodawanie
zdejmowanych elementow. W przypadku zatwierdzenia modyfikacji lub zmian przez producenta lub jego
nastepce, producent lub jego nastepca musi rowniez wprowadzic i zatwierdzi¢ odpowiednie zmiany na
tabliczce znamionowej, naklejkach, przywieszkach oraz w instrukcjach obstugi i konserwacii.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji powoduje utrate gwaranciji.



2 OPIS WOZKA PALETOWEGO
2.1 Przeglad gtéwnych podzespotow
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Rys. 1: Przeglad gtéwnych podzespotow

1. Przycisk bezpieczenstwa (,brzuszek”) 8. Widly

2. Dyszel sterowniczy 9. Rolki jezdne

3. Stacyjka 10. Akumulator

4. Wskaznik natadowania akumulatora 11. Ostona kota napedowego
5. Przycisk awaryjny 12. Kofo napedowe

6. Plastikowa pokrywa 13. Koto boczne (opcja)

7. Rama




2.2 Dane techniczne
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Rys. 2: Dane techniczne




Tabela 1: Gtéwne dane techniczne dla wersji standardowej

Karta typu dla wézka przemystowego wg VDI 2198

1.2 | Oznaczenie typu producenta PTE15Q-B ‘ PTE20Q-B
> 1.3 | Naped: elektryczny Akumulator
S | 14 | lraey. bierainey semoniena Pieszy
:g 1.5 | Udzwig znamionowy/obcigzenie znamionowe Q) 1,5 ‘ 2,0
_; 1.6 | Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku ¢ (mm) 600
N 1.8 | Odlegtos¢ osi rolek jezdnych od czota widet X (mm) 947
1.9 |Rozstaw osi y (mm) 1189
© 2.1 |Masa uzytkowa kg 117 122 130 135
é 2.2 | Obcigzenie osi, zatadowany przéd/tyt kg 485/ 1132 | 488/ 1134 | 481/ 1649 | 485/ 1650
2.3 | Obcigzenie osi, nieobcigzony przod/tyt kg 97/ 20 98/ 24 100/ 30 100/ 30
3.1 |Kofa Poliuretan (PU)
© 3.2 | Rozmiar két, przéd x w (mm) & 210x75
© | 3.3 |Rozmiar kot tyt @ x w (mm) @ 80x70 (@ 80x93)
2 | 3.4 |Dodatkowe kota (wymiary) @ x w (mm) -/ 80x%30
§- 3.5 | Kofa, liczba przdd/tyt (x=kota napedzane) 1x/ 2(1x/ 4) lub 1x +2/ 2(1x +2/ 4)
3.6 | Rozstaw két, przod bio (Mm) -/ 430
3.7 |Rozstaw ko, tyt b1y (mm) 3 | 525 | 380 | 525
4.4 | Wysokos$¢ unoszenia hz (mm) 115
4.9 | Wysokos¢ dyszla w pozycji jazdy min./maks. hia (Mmm) 745/ 1160
4.15 | Wysokos$c¢ widet opuszczonych hiz (mm) 80
4.19 | Dlugos¢ catkowita l1 (mm) 1543
>. | 4.20 | Dlugosc do czota widet I (mm) 393
€ | 421 | Szerokosé catkowita by (mm) 540 | 68 | 540 | 685
g 4.22 | Wymiary widet DIN ISO 2331 s/ell (mm) 50/ 160/ 1150
4.25 | Rozstaw widet bs (mm) 540 | 68 | 540 | 685
4.32 | Przeswit, srodek rozstawu osi m; (mm) 30
124 | Soncstontari Tonend® | st
4.35 | Promien skretu Wa (mm) 1340
5.1 |Predkosc¢ jazdy z fadunkiem/ bez tadunku km/h 4,3/ 4,9 4.9/ 4,9
g | 52 Eiggﬁﬂifemd;gzsf:&i’ku m/s 0,015/ 0,022 0,016/ 0,019
o .. .
'EE 5.3 Eiggﬁﬂife‘r’nr’/“;:ﬁ:gfﬁku m/s 0,050/ 0,026 0,052/ 0,023
® | s |Makeymaia adonose polonyuani, % 6/ 16 7118
5.10 | Hamulec roboczy Elektromagnetyczny
6.1 |Silnik napedowy S2 60min kW 0,75 1,0
E 6.2 g/l?c))i(z)on/oamlonowa silnika podnoszenia przy KW 05 08
(?>‘ 6.3 | Akumulator wg DIN 43531/35/36 A, B, C, nie Nie
é’ 6.4 ?ﬁ;ﬁ‘gﬁoivk;‘%'at”a/ pojemnosc (V)/(Ah) 241 20 (24/ 40) 48/ 20
% 6.5 | Masa akumulatora kg 5,8 8,1
6.6 fg%céle energii zgodnie z normg DIN EN KWhh 017 0.25
‘:C; S 8.1 | Typ jednostki napedowe;j DC AC
QO © | 8.4 |Poziom cisnienia akustycznego dla operatora dB (A) <70




2.3 Opis urzadzen zabezpieczajgcych i etykiet ostrzegawczych

R v

Rys. 3: Etykiety bezpieczenstwa i ostrzegawcze
A Naklejka przeczyta¢ i przestrzegac instrukc;ji | Tabliczka znamionowa akumulatora
B Naklejka z przyciskiem awaryjnym J Naklejka ostrzegawcza wykluczenia kolizji
C Naklejka wlewu oleju K Naklejka ostrzegawcza akumulatora
D Naklejka modelu (ATOM) L Tabliczka znamionowa fadowarki
E Naklejka "Bez pasazerow" M Naklejka ostrzegawcza (etapy obstugi)
F Etykieta zaczepu haka R Naklejka przeczyta¢ i przestrzegac instrukcji konserwag;ji
G Tabliczka znamionowa (tabliczka ID) T Naklejka ostrzegawcza (ryzyko zmiazdzenia)
H Etykieta udzwigu U Naklejka (nie wyrzucac)

Woézek widlowy jest wyposazony w wytgcznik awaryjny, ktéry po nacisnieciu zatrzymuje wszystkie
funkcje podnoszenia, opuszczania i jazdy oraz zalgcza hamulec elektromagnetyczny. Obrécenie tego
przycisku w prawo umozliwia obstuge wozka po sprawdzeniu jego funkcji przez sterownik. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy wtozy¢ kluczyk do stacyjki, aby uruchomi¢ wozek. Aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi, nalezy nacisng¢ wytgcznik awaryjny i wyjgé kluczyk. Wézek jest
wyposazony w przycisk bezpieczenstwa (,brzuszek”), ktéry przetgcza kierunek jazdy na ,,0d operatora”,
jesli wozek jedzie w kierunku operatora i wozek jest wigczony z dyszlem w strefie roboczej. Nalezy
réwniez przestrzegac instrukcji podanych na etykietach i naklejkach. Jesli etykiety i naklejki sg
uszkodzone lub ich brakuje, nalezy je natychmiast wymienic.



2.4 Tabliczka znamionowa

Wozek paletowy

Typ XXXX Udzwig znamionowy | xxxx kg
Napiecie znamionowe XX \% Serwis waga bez XXXX k

pie akumulatora 9
Akumulator waga XXX K Akumlator wada XXX K
maksymalna 9 9 minimum 9 9
Masa netto (bez Podnoszenie
obcigzenia i XXX kg wysokos$¢ XXXX  mm
akumulatora) maksymalna
Numer seryjny XXXXXXXXXX Kod urzgdzenia XXXXXXXXXX

Nazwa zaktadu produkcyjnego XXXXXXXXXXXXX Adres zaktadu
produkcyjnego XXXXXXXXXXXXX

Rys. 4: Tabliczka znamionowa
Sprawdzi¢ tabliczke znamionowg naklejong na wdzku pod katem specyfikacji i typu.

3 OSTRZEZENIA, RYZYKO RESZTKOWE | INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

* Nie wkiada¢ stop lub dtoni pod lub do mechanizmu podnoszgcego.

* Nie pozwalaé¢ osobom innym niz operator na stanie przed lub za wézkiem podczas jego ruchu lub
podnoszenia/opuszczania.

* Nie przecigza¢ wozka.

* Nie stawia¢ stop przed kotami, co moze spowodowac obrazenia.

* Nie podnosi¢ ludzi. Ludzie moga spas¢ i dozna¢ powaznych obrazen.

* Obcigzenia w kierunku jazdy

» Obcigzenie boczne lub koncowe. tadunek musi by¢ réwnomiernie roztozony na widtach.
+ Uzywanie wozka z niestabilnym lub niewywazonym tadunkiem.

+ Uzywanie wozka bez instrukcji producenta.

* Podnoszone tadunki mogg stac sie niestabilne pod wptywem wiatru. W przypadku sit wiatru nie
nalezy podnosi¢ fadunku, jesli ma to jakikolwiek wptyw na stabilnosc.

Podczas jazdy nalezy zwraca¢ uwage na roznice poziomow podtogi. tadunek moze spasc lub mozna
utracic¢ kontrole nad wozkiem. Nalezy stale obserwowac stan tadunku. Zatrzymaj wézek, jesli fadunek
stanie sie niestabilny.

Zahamowac woézek i aktywowaé wytgcznik awaryjny (5), naciskajgc go podczas wsuwania lub
wysuwania tadunku z wozka. Jesli wozek ma jakiekolwiek usterki, nalezy postepowac zgodnie z niniejszg
instrukcjg obstugi.

Nalezy wykonywac prace konserwacyjne zgodnie z regularnymi przeglgdami. Wézek nie zostat
zaprojektowany jako wodoodporny. Z wozka korzysta¢ w suchych warunkach. Dlugotrwata praca ciggta



moze spowodowac uszkodzenie napedu. Jesli temperatura oleju hydraulicznego jest zbyt wysoka,

nalezy przerwac prace.

Podczas obstugi elektrycznego wézka paletowego operator musi nosi¢ obuwie ochronne.

Jeden wédzek jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen w temperaturze otoczenia od

+5°C do +40°C.

Oswietlenie w miejscu pracy musi wynosi¢ co najmniej 50 luksow.
Aby zapobiec niezamierzonym nagtym ruchom, gdy woézek nie jest obstugiwany (np. przez inng
osobe itp.), nalezy nacisng¢ wytacznik awaryjny i wyjac kluczyk.

4 URUCHOMIENIE, TRANSPORT, WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI

4.1 Uruchomienie

Tabela 2: Dane dotyczgce uruchomienia

T PTE15Q-B PTE15Q-B PTE20Q-B PTE20Q-B
yp (540X1150) (685X1150) (540X1150) (685X1150)
Masa po uruchomieniu [kg] 136kg 139kg 141kg 144kg
Wymiary [mm] 1554x540x1245 1554x685x1245 1554x540x1245 1554x685x1245

Po otrzymaniu naszego nowego wdzka paletowego lub w celu ponownego uruchomienia nalezy
wykona¢ nastepujgce czynnoséci przed (pierwszym) uruchomieniem wézka:

Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg w zestawie i czy nie sg uszkodzone

Upewnic sie, ze dyszel jest prawidtowo zmontowany (ztgcze elektryczne jest potgczone i
zamocowane za pomocg dwéch plastikowych zaciskéw) plastikowymi zaciskami, pierscien

zabezpieczajgcy osi jest zainstalowany)

Sprawdz, czy akumulator jest natadowany (postepuj zgodnie niniejszg instrukcjg obstugi)
Wykonywanie pracy zgodnie z codziennymi inspekcjami oraz kontrolami funkcjonowania.

4.2 Podnoszenie/transport

Do transportu nalezy zdjgc¢ tadunek, opusci¢ widlty do najnizszej pozycji i bezpiecznie zamocowaé wbzek
za pomocg dedykowanych urzadzen podnoszgcych zgodnie z ponizszymi rysunkami.

Podnoszenie

UZYWAC DEDYKOWANEGO DZWIGU | SPRZETU DO PODNOSZENIA NIE STAC POD
KOLYSZACYM SIE t ADUNKIEM

NIE WCHODZIC DO STREFY NIEBEZPIECZNEJ PODCZAS PODNOSZENIA.




Rys. 5: Podnoszenie za pomocg dzwigu Rys. 6: Punkty mocowania

Transport

ZAWSZE BEZPIECZNIE MOCOWAC WOZEK PODCZAS TRANSPORTU NA POJEZDZIE
TRANSPORTOWYM

Opusci¢ widty i bezpiecznie ustawi¢ wézek.

Przymocowaé wbzek zgodnie z Rys. 6, mocujgc certyfikowane pasy do punktéw mocowanie z kazdej
strony wézka i do pojazdu transportowego.

4.3 Wycofanie z eksploatacji

W celu przechowywania nalezy usung¢ fadunek, opusci¢ wozek do najnizszej pozycji, nasmarowaé
wszystkie wymienione w niniejszym podreczniku punkty smarowania (regularne przeglady) i ewentualnie
zabezpieczy¢ wozek przed korozjg i kurzem. Wyjgc¢ akumulatory i bezpiecznie podnies¢ wozek, aby nie
doszto do sptaszczenia opon podczas przechowywania.

W celu ostatecznego wycofania z eksploatacji nalezy przekaza¢ wézek do wyznaczonej firmy
recyklingowej. Olej, akumulatory i podzespoty elektryczne muszg zostaé poddane recyklingowi zgodnie z
przepisami prawa.

10



5 CODZIENNA KONTROLA

W tym rozdziale opisano kontrole przed rozpoczeciem pracy wézka.

Codzienna kontrola jest skuteczna w wykrywaniu awarii lub usterek wozka. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy sprawdzi¢ wozek z uwzglednieniem nastepujgcych punktow. Zdejmij tadunek z wozka i opusc
widty.

ANIE UZYWAJ WOZKA W PRZYPADKU STWIERDZENIA JAKICHKOLWIEK USTEREK.

Sprawdz, czy nie ma zadrapan, deformacji lub peknieé.
Sprawdz, czy uktadu hydraulicznego nie wycieka olej.
+  Sprawdz ptynnosc¢ ruchu két.
+ Sprawdz funkcje jazdy z dyszlem w pozycji pionowe;.
+ Sprawdz dziatanie hamulca awaryjnego, uruchamiajgc przetagcznik awaryjny.
+ Sprawdz funkcje hamowania przetgcznika zblizeniowego dyszla.
Sprawdz funkcje podnoszenia i opuszczania za pomocg przyciskow.
Sprawdz, czy wszystkie sruby i nakretki sg mocno dokrecone.

Sprawdz wzrokowo, czy nie ma uszkodzonych przewodéw elektrycznych.
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6 INSTRUKCJA OBSLUGI

é PRZED PRZYSTAPIENIEM DO OBSLUGI JEDNEGO WOZKA NALEZY
PRZESTRZEGAC OSTRZEZEN | INSTRUKCJI BEZPIECZENSTWA (ROZDZIAL 3).

Upewnic sie, ze fadunek jest utozony na
paletach i stabilny oraz ze przeprowadzono
codzienng kontrole.

Uruchomic¢ wbzek za pomocg przycisku (3).

Jass)
(& ie)

@
@

Nacisnij przycisk klaksonu (rys. 7, 15), aby
wigczy¢ dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.

Rys. 7: Przyciski sterowania sterownica
6.1 Parkowanie

A NIE PARKOWAC WOZKA NA POCHYLYCH POWIERZCHNIACH

Woézek jest wyposazony w elektromagnetyczny hamulec bezpieczenstwa i hamulec postojowy. W celu
zaparkowania nalezy zawsze catkowicie opusci¢ widty i nacisng¢ wytgcznik awaryjny (5).

6.2 Podnoszenie

NIE PRZECIAZAC WOZKA!

MAKSYMALNY UDZWIG PTE15Q WYNOSI 1500 KG, GDY SRODEK £ ADUNKU ZNAJDUJE
SIE W ODLEGLOSCI 600 MM MAKSYMALNY UDZWIG PTE20Q WYNOSI 2000 KG, GDY SRODEK
LADUNKU ZNAJDUJE SIE W ODLEGLOSCI 600 MM

Wijecha¢ z opuszczonymi widtami catkowicie pod palete i nacisngé przycisk podnoszenia (Rys. 7, 16), az
do osiggniecia potrzebnej wysokosci podnoszenia.

6.3 Opuszczanie

Ostroznie nacisnij przycisk opuszczania.

Opusc tadunek, az widty znajdg sie z dala od palety, a nastepnie ostroznie wyjedz wézkiem spod palety
tadunkowej.

6.4 Jazda

PO WZNIESIENIACH NALEZY PORUSZAC SIE TYLKO Z
Lt ADUNKIEM SKIEROWANYM POD GORE.

NIE JEZDZIC PO POCHYtOSCIACH WIEKSZYCH NIZ
OKRESLONE W DANYCH TECHNICZNYCH.

Rys. 8: Ladunek skierowany pod gére
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Po uruchomieniu wdzka za pomocg blokady magnetycznej nalezy przesung¢ dyszek do strefy roboczej
("F", rys. 9).

&%= ST Y

Rys. 9: Kierunki jazdy
Obrdci¢ manetke akceleratora w potrzebnym kierunku do przodu "Fw." lub do tytu "Bw." (Rys. 9).
Kontroluj predkosc¢ jazdy, ostroznie poruszajgc manetkg przyspieszenia, az osiggniesz potrzebng
predkosé.
Jesli manetka przyspieszenia zostanie przesunieta z powrotem do potozenia neutralnego, sterownik
bedzie zwalniat wozek az do jego zatrzymania. Jesli wézek zatrzyma sie, zatgczony zostanie hamulec

postojowy.
Ostroznie prowadz wozek do miejsca docelowego. Obserwuj warunki na trasie i dostosuj predkos$¢ jazdy
za pomocg manetki akceleratora.

Nacisnij przycisk zotwia, aby przejsé do trybu wolnej predkosci, jedz powoli za pomocg manetki
przyspieszenia, nacisnij przycisk zétwia ponownie, aby przejs¢ do trybu normalnej predkosci.

Nacisnij przycisk zotwia i przytrzymaj go przez 2 sekundy, aby aktywowac funkcje jazdy z dyszlem w
pozycji pionowej ha czas pracy w ograniczonych przestrzeniach.

Kierowanie

AKieruj wozkiem, przesuwajac dyszel w lewag lub prawg strone.

Hamowanie
c PRZED ROZPOCZECIEM PRACY NALEZY SPRAWDZIC DROGE HAMOWANIA WOZKA.
SKUTECZNOSC HAMOWANIA ZALEZY OD WARUNKOW NAWIERZCHI | OBCIAZENIA WOZKA.

Funkcje hamowania mozna aktywowac na kilka sposobow:

* Przesuwajgc manetke przyspieszenia do pozycji poczgtkowej "0" lub zwalniajgc manetke, wigcza
sie hamowanie regeneracyjne. Wézek hamuje az do zatrzymania.

* Przesuwajgc manetke przyspieszenia z jednego kierunku jazdy bezposrednio w kierunku
przeciwnym, hamowanie regeneracyjne jest aktywowane do momentu, gdy wozek zacznie
jechac w przeciwnym kierunku.
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« Woézek hamuije, jesli dyszel znajduje sie w strefie hamowania ("B"). Jesli dyszel zostanie
zwolniony, automatycznie przesunie sie do gérnej strefy hamowania ("B"). Wézek hamuje az do
zatrzymania.

Przycisk bezpieczenstwa (,brzuszek”) zapobiega zgnieceniu operatora. Jesli przycisk ten zostanie
aktywowany, wozek zwalnia i/lub zaczyna jecha¢ w kierunku do tytu ("Bw.") na krétkg odlegtosé, a
nastepnie zatrzymuje sie. Nalezy pamietac, ze przycisk ten dziata takze, jesli wozek nie jedzie z dyszlem
w strefie roboczej.

6.5 Usterki

Jedli wystgpig jakiekolwiek usterki lub wozek nie dziata, nalezy zaprzesta¢ korzystania z wozka i
aktywowacé przycisk awaryjny, naciskajgc go. Jesli to mozliwe, nalezy zaparkowa¢ wézek w
bezpiecznym miejscu i wyja¢ kluczyk. Natychmiast powiadom kierownika lub zadzwon do serwisu.
W razie potrzeby przenies¢ wozek poza obszar roboczy za pomocg dedykowanego sprzetu do
holowania/podnoszenia.

6.6 Sytuacje awaryjne

W sytuacjach awaryjnych lub w przypadku przewrécenia sie (lub upadku z doku) nalezy natychmiast
zachowac bezpieczng odlegtos¢. Jesli to mozliwe, nalezy nacisng¢ przycisk awaryjny, co spowoduje
zatrzymanie wszystkich funkcji elektrycznych.

7 BEZPIECZENSTWO, LADOWANIE | WYMIANA AKUMULATORA

Akumulator litowo-jonowy jest akumulatorem z ogniwami wielokrotnego tadowania, akumultor jest
przeznaczony do wézkow przemystowych i moze wytrzymaé zwigzane z tym wibracje podczas pracy.
Akumulator jest wyposazony w specjalne ztgcza do tadowania i roztadowywania. Nie wolno instalowa¢
ani podtgcza¢ do akumulatora niewtasciwych zigczy.

Akumulator jest wyposazony w BMS - system zarzgdzania akumulatorem, ktéry kontroluje stan
akumulatora i wdraza odpowiednie protokoty bezpieczenstwa w celu ochrony akumulatora i ogniw przed
uszkodzeniami spowodowanymi eksploatacjg lub warunkami srodowiskowymi. BMS kontroluje
nastepujgce funkcje i warunki bezpieczenstwa: napiecie, temperature, zbyt niskie napiecie, przepiecie,
przegrzanie, przetezenie, zwarcie itp. Wewnetrzna rezystancja baterii litowej jest ogdlnie niska, co
minimalizuje wytwarzanie ciepta i maksymalizuje moc dostepng dla wozka.

Zakres temperatur pracy akumulatora wynosi od +5°C do +40°C. Niskie temperatury zmniejszajg
efektywng pojemnosé akumulatora, a wysokie temperatury skracajg jego zywotno$¢. Réznica temperatur
miedzy dwiema stronami akumulatora nie moze przekracza¢ 5°C.

Do tadowania akumulatora litowo-jonowego nalezy uzywaé wytgcznie zatwierdzonych ftadowarek.

Tabela 3: Dostepne akumulatory

Model Specyfikacja akumulatora
PTE15Q Bateria litowa 24V20Ah, 5,1 kg
PTE20Q Akumulator litowy 48V20Ah, 6,5kg
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A DOZWOLONE JEST UZYWANIE WYLACZNIE AKUMULATOROW LITOWYCH.

NALEZY WZIAC POD UWAGE MAKSYMALNA TEMPERATURE PRACY AKUMULATORA | ZAPOZNAC
SIE Z PONIZSZYMI INSTRUKCJAMI BEZPIECZENSTWA

7.1 Instrukcje bezpieczenstwa, akumulatory litowo-jonowe

Nie podejmowa¢é préb naprawy lub serwisowania akumulatoréw litowo-jonowych. Nie
przewidziano w nich wymiany czesci.

Ryzyko porazenia pradem i poparzenia
Zigcza tadowania i roztadowania akumulatora majg otwarte zaciski, nalezy unikaé kontaktu z ciatem,
zanieczyszczeniami lub bezposrednim kontaktem z przedmiotami, ktére mogg spowodowa¢ zwarcie
zaciskow. Nalezy stosowac niezbedne Srodki ostroznosci i zaslepki ochronne, aby zabezpieczy¢ otwarte
zaciski. Ztgcza powinny by¢ utrzymywane w stanie czystym i suchym.

c Nalezy uzywaé wytacznie akumulatoréw zaprojektowanych i zatwierdzonych przez
producenta dla danego wézka. Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé¢ akumulatora.

Wszelkie uszkodzenia lub wady tadowarki moga by¢ przyczyng wypadkéw. Nalezy uzywaé
wylacznie tadowarki zatwierdzonej przez producenta wézka, ktéra jest odpowiednia dla
uzywanego akumulatora.

Jedli tadowarka ma jakiekolwiek uszkodzenia lub wady, nalezy wytaczy¢ jg z eksploatacji i skontaktowaé
sie z serwisem. Nie nalezy modyfikowac ani prébowaé naprawiaé tadowarki.

Niewtasciwe uzycie tadowarki lub uzycie niewtasciwej tadowarki moze spowodowaé uszkodzenie

akumulatora lub tadowarki. Jesli napiecie robocze tadowarki wykracza poza odpowiedni zakres
napiecia, tadowarka lub akumulator mogg ulec uszkodzeniu, powodujgc powazne zagrozenie dla
bezpieczehstwa. Uzywana tadowarka musi by¢ zatwierdzona przez producenta akumulatora (wézka).

Odwrotne podtgczenie wtyczki tadowania jest zabronione. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi prawidtowego podtgczenia. Do odtgczania wtyczki fadowania nalezy uzywac specjalnego
uchwytu i nigdy nie wyciggac¢ wtyczki za pomocg kabla.

Natychmiast przerwaé fadowanie w przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, np. znacznego
wzrostu temperatury, deformacji obudowy akumulatora, dymu, hatasu itp.

tadowanie

Akumulatory litowo-jonowe umozliwiajg tzw. tadowanie okazjonalne. Akumulator litowo-jonowy,
ktéra nie jest catkowicie roztadowany, moze by¢ fadowany w dowolnym momencie. Jednak czeste
tadowanie okazjonalne nie do petnego stanu natadowania i zatrzymanie procesu fadowania przed
pojawieniem sie odpowiedniego wskazania tadowarki moze spowodowac niezréwnowazenie napiecia
ogniw, co zwieksza btad obliczen BMS akumulatora. Aby skutecznie radzi¢ sobie z tym zjawiskiem,
nalezy tadowa¢ akumulator do petna, umozliwiajgc zakonczenie procesu tadowania wyrownawczego
akumulatora co najmniej raz w tygodniu.
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f Nie nalezy tadowaé w peini naladowanego akumulatora

Nalezy pamietac, ze aby zapobiec ponownemu uruchomieniu tadowania akumulatora w stanie
petnego natadowania, co spowodowatoby skrocenie jego zywotnosci, system BMS posiada funkcje
zabezpieczajgca, ktéra zabrania tadowania w petni natadowanego akumulatora. Ladowarka nie bedzie
dziataé, gdy akumulator jest w petni natadowany.

Potencjalne zagrozenia
Jedli sprzet jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z prawidtowymi procedurami obstugi,
nie przewiduje sie zadnych zagrozen.

W przypadku niewtadciwego uzytkowania mogg wystgpic¢ nastepujgce zagrozenia:

e Fizyczne uszkodzenie akumulatora w przypadku upadku lub deformacji akumulatora w wyniku
uderzen. Uszkodzenia mechaniczne mogg spowodowac wyciek szkodliwych materiatéw, pozar
lub wybuch akumulatora.

e Zwarcia mogg by¢ spowodowane zwarciem biegunéw akumulatora, na przykiad przez wode lub
inne zamierzone/niezamierzone zwarcia.

e Uszkodzenia termiczne spowodowane umieszczeniem akumulatora w przegrzanym srodowisku
lub narazeniem na dziatanie ognia, otwartego $wiatta stonecznego itp. mogg spowodowaé wyciek
szkodliwych materiatdéw, pozar lub eksplozje akumulatora.

Aby unikng¢ pozaru, wybuchu i/lub wycieku szkodliwych materiatdw, bezpieczne miejsce
przechowywania niedziatajgcych lub uszkodzonych akumulatoréw do czasu przybycia serwisu na
miejsce musi spetniaé nastepujgce kryteria:

¢ Nie przechowywaé¢ w miejscach, w ktérych znajduje sie personel.
¢ Nie przechowywaé w miejscach z cennymi przedmiotami i w poblizu cennych przedmiotéw.
e Gasnica klasy D musi by¢ dostepna na zadanie.

o W obszarze przechowywania nie powinny znajdowac¢ sie zadne czujniki ognia ani dymu, aby
zapewnic, ze automatyczny system wykrywania pozaru zostanie aktywowany tylko w przypadku
rzeczywistego zagrozenia (np. ptomieni).

¢ W obiekcie nie powinny znajdowac sie zadne rury wlotowe wentylacji, aby wykluczy¢
rozprzestrzenianie sie substancji uwalniajgcych sie z akumulatoréw w budynku.

Przyktady miejsc przechowywania niedziatajgcych akumulatorow:
e Zadaszone stanowisko zewnetrzne.
¢ Wentylowany kontener.
e Przykryty ognioodporny pojemnik z opcjg odprowadzania cisnienia i dymu.

16



Symbole - Bezpieczeninstwo i ostrzezenia

Tabela 5: Symbole - Bezpieczenstwo i ostrzezenia

Zuzyte akumulatory litowo-jonowe nalezy traktowa¢ jako odpady niebezpieczne.
Akumulatoréw litowo-jonowych oznaczonych symbolem recyklingu i znakiem przekreslonego pojemnika na
odpady nie wolno wyrzucac¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Nalezy unikaé pozaru i zwaré powodujgcych przegrzanie.
Nie zapala¢ ani nie umieszczac baterii w poblizu otwartego ognia, zrédet ciepta lub iskier. Baterie litowo-
jonowe nalezy przechowywac z dala od zrodet ciepta.

Uwagal
Zabrania sie zwierania zaciskéw akumulatorow.

Akumulatory litowo-jonowe nalezy chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym lub innymi formami
promieniowania cieplnego. Nie wystawia¢ akumulatora litowo-jonowego na dziatanie zrodet ciepta.

® B> B>k

Zagrozenie wybuchem i pozarem

Uszkodzenia fizyczne, uderzenia termiczne lub nieprawidiowe przechowywanie w przypadku usterki
mogg spowodowac wybuch lub pozar. Materiaty, z ktérych wykonany jest akumulator, mogg by¢
tatwopalne.

Szczegdlne zagrozenie produktami spalania

Akumulatory litowo-jonowe mogg ulec uszkodzeniu w wyniku pozaru. Podczas gaszenia pozaru
akumulatora litowo-jonowego nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce informacie.

Kontakt z produktami spalania moze by¢ niebezpieczny

Ogien wytwarza produkty spalania, ktére mogg wystepowaé w postaci dymu, wyciekajgcych ptynéw,
ulatniajgcych sie gazéw, gruzu, a takze produktéw rozktadu niektérych chemikalidw. Te produkty
spalania to substancje, ktére dostajg sie do organizmu przez drogi oddechowe i/lub skére, moga
powodowacé niekorzystne skutki, takie jak zadtawienie.

Unikaé¢ kontaktu z produktami spalania.
Uzywac¢ sprzetu ochronnego.

Specijalny sprzet ochronny do gaszenia pozaréw
Uzywac niezaleznego aparatu oddechowego. Nosi¢ sprzet ochronny.

Dodatkowe instrukcje przeciwpozarowe
Aby zapobiec pozarom wtérnym, akumulator litowo-jonowy musi by¢ chtodzony od zewnatrz.
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Odpowiednie srodki gasnicze

e Gasnica na dwutlenek wegla (CO5)

e Woda (nie w przypadku akumulatorow otwartych mechanicznie lub uszkodzonych)
Nieodpowiednie srodki gasnicze

e Piana

e Srodki gasnicze do smaréw

e (Gasnice proszkowe

e Gasnice metalowe (gasnice PM 12i)

o Metalowy proszek gasniczy PL-9/78 (DIN EN 3SP-44/95)

e Suchy piasek

Instrukcje dotyczace chtodzenia przegrzanego, nieuszkodzonego fizycznie akumulatora

Ten typ uszkodzenia moze by¢ spowodowany zwarciem wewnatrz akumulatora, co moze skutkowaé
wyciekiem szkodliwych materiatéw, pozarem lub eksplozjg akumulatora.

Wyciek materiatéw

Plyn elektrolitowy akumulatora moze by¢ niebezpieczny

W przypadku fizycznego uszkodzenia akumulatora moze doj$¢ do wycieku ptynu elektrolitowego.
Nalezy unikac jego kontaktu ze skorg lub oczami. Jesli dojdzie do kontaktu:

e Sptukac¢ dotkniete czesci duzg iloscig wody i natychmiast wezwaé pomoc medyczng.
Natychmiast wezwa¢ pomoc medyczna.

o W przypadku podraznienia skéry lub wdychania jakichkolwiek substancji nalezy natychmiast
wezwacé pomoc medyczng.

Srodki ostroznosci dla personelu
e Trzymac personel z dala, unika¢ kontaktu z dymem lub wyrzucanymi materiatami.
o QOdgrodzi¢ zagrozony obszar i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

e Stosowac srodki ochrony indywidualnej. W przypadku pojawienia sie par, pytdw lub aerozoli
stosowac niezalezny aparat oddechowy.

Srodki ostroznosci dla Srodowiska

Nie dopusci¢ do przedostania sie rozlanych ptynéw do systemu wodnego, kanalizacyjnego lub wod
podziemnych.

Srodki czyszczace
Wyciekajacy ptyn nalezy usungé w profesjonalny sposéb zgodnie z odpowiednimi protokotami.

Zywotnos$é, konserwacja i przechowywanie baterii
Akumulatory litowo-jonowe nie wymagajg konserwaciji.
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Glebokie roztadowanie moze uszkodzi¢ akumulator

Samoroztadowanie bez okresowego dotadowywania moze doprowadzi¢ akumulator do stanu
catkowitego roztadowania. Petne roztadowanie skraca zywotnos¢ akumulatora i moze spowodowac
gtebokie roztadowanie i aktywacje powigzanych protokotéw bezpieczenstwa, gdy akumulator nie bedzie
juz mogt by¢ tadowany.

Przed diugim okresem bezczynnosci nalezy natadowa¢ akumulator do poziomu 40%~60%.

Poziom natadowania akumulatora nalezy kontrolowa¢ co najmniej raz na 12 tygodni i w razie potrzeby
ponownie natadowaé. Temperatura przechowywania akumulatora powinna miescic sie w zakresie od
0°C do 30°C.

Jedli akumulator jest gteboko roztadowany lub jesli temperatura akumulatora jest ponize;j
dopuszczalnego poziomu, nie mozna go natadowacé. Gteboko roztadowane akumulatory nigdy nie moga
by¢ tadowane. Ze wzgledu na ryzyko tworzenia sie kondensatu, akumulatory przechowywane w
temperaturze 0°C lub nizszej mogg by¢ fadowane wylgcznie po naturalnym odgrzaniu do temperatury co
najmniej +5°C. Wymuszone podgrzewanie jest zabronione.

Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z akumulatorami
¢ Nie wolno modyfikowa¢ akumulatora.
¢ Nie otwiera¢, nie uszkadzac, nie upuszczag, nie wbija¢ ani nie deformowac¢ akumulatora.
o Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia.
e Chroni¢ akumulator przed przegrzaniem.
e Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
o Przestrzega¢ procedur przechowywania i tadowania
e Chroni¢ akumulator przed wodg i innymi uszkodzeniami

Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowac pozar, wybuch lub wyciek
szkodliwych materiatow.

Kontrole przed zmiang przed uruchomieniem systemu

Sprawdzi¢, czy akumulator jest w normalnym stanie, nie ma sladow uszkodzen, wyciekéw,
nieprawidtowych wynikéw, np. wysokiej temperatury, zapachu, dymu itp. Powierzchnia akumulatora
powinna by¢ czysta i sucha, bez sladéw uszkodzeh spowodowanych woda, sladéw rdzy na zaciskach i
obudowie (jesli dotyczy). Kable potaczeniowe i wtyczki sg w dobrym stanie.

Usterki

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen akumulatora lub fadowarki nalezy niezwtocznie
skontaktowacd sie z serwisem.

Nie wolno otwiera¢ akumulatora ani podejmowac prob jego naprawy.
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Utylizacja i transport akumulatora litowo-jonowego
Instrukcje dotyczace utylizacji

Akumulatory litowo-jonowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi krajowymi przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska.

Akumulatory nalezy traktowac jako odpady niebezpieczne. Akumulatoréw nie wolno wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami.

Informacje dotyczace wysyiki

Akumulator litowo-jonowy jest materiatem niebezpiecznym. Podczas transportu nalezy przestrzegac¢
obowigzujgcych przepisow.

Wysytka sprawnych akumulatoréw
Dziatajgce akumulatory mogg byé wysytane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Transport uszkodzonych akumulatoréw

Aby przetransportowaé uszkodzone akumulatory litowo-jonowe, nalezy skontaktowac sie z dostawca
ustug. Uszkodzone akumulatory litowe wymagajg przestrzegania specjalnych procedur transportowych.

7.2 Wymiana

Zaparkuj bezpiecznie wdzek i nacisnij przycisk awaryjny (5), aby wytgczy¢ zasilanie wozka. Odtgcz
ztgcze akumulatora, przytrzymaj uchwyt akumulatora, a nastepnie wyjmij akumulator pionowo.

Montaz odbywa sig w odwrotnej kolejnosci. &%

Rys. 10: Wymiana akumulatora
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7.3 Panel dyszla
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Rys. 11: Panel dyszla

Symbol zélwia
Nacisnij przycisk symbolu zétwia, zielony wskaznik nad przyciskiem zaswieci sie, oznacza to aktywacje
trybu "miekkiego" wdzka, w ktérym maksymalna predkosc¢ i przyspieszenie sg zmniejszone.

Kod btedu

Po wygenerowaniu kodu usterki najpierw zapalajg sie wszystkie cztery kontrolki akumulatora, nastepnie
miga pierwsza (skrajna lewa) kontrolka akumulatora, nalezy pomnozy¢ liczbe mignie¢ przez dziesie¢,
aby uzyskac pierwszg cze$¢ kodu; nastepnie miga czwarta (skrajna prawa) kontrolka akumulatora,
liczba mignie¢ to druga cyfra kodu; po dodaniu tych dwéch liczb otrzymamy kod usterki.

Stan natadowania akumulatora (SOC)
| il |
@ = ?

Stan natadowania (SOC) akumulatora jest reprezentowany przez 4 wskazniki LED. W miare
roztadowywania sie akumulatora, cztery diody kontrolne beda sie kolejno zapala¢, a zétta dioda LED jest
definiowana jako lampka ostrzegawcza, wskazujgca, ze SOC jest niewystarczajgcy. Gdy swieci sie
czerwona dioda LED, nalezy natychmiast natadowa¢ akumulator.
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7.4 Ladowanie

e Przed uzyciem tadowarki nalezy w petni zapoznac sie z jej instrukcjg obstugi.

o Nalezy zawsze postepowac zgodnie z tymi instrukcjami

o Pomieszczenie, w ktérym odbywa sie tadowanie, musi by¢ wentylowane.

Przed fadowaniem upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniej tadowarki do tadowania
zainstalowanego akumulatora i ze uwzgledniono wszystkie srodki bezpieczenstwa.

¢ Stan natadowania mozna sprawdzi¢ wylgcznie za pomocag wskaznika roztadowania. Aby
skontrolowa¢ stan natadowania, nalezy przerwac fadowanie i uruchomic wozek.

¢ Nie nalezy podejmowac prob tadowania akumulatora, jesli jest on uderzony, a obudowa
akumulatora jest uszkodzona.

Zaparkowac¢ wézek w specjalnie

zabezpieczonym miejscu z dedykowanym
zrédtem zasilania.

Opusci¢ widly i zdjgé tadunek; Wytgczy¢ wbdzek

i podigczy¢ przewdd zasilajgcy tadowarki (18)
do gniazda zasilania , a nastepnie podigczy¢
wtyczke tadowarki (19) do gniazda tadowania
(20) akumulatora. tadowarka rozpocznie
tadowanie akumulatora.

Po zakonczeniu tadowania odtgcz tadowarke
od akumulatora i zasilania, a nastepnie wt6z
tadowarke do przeznaczonej do tego kieszeni.

Rys. 12: tadowanie akumulatora

Dozwolone jest réwniez wyjecie akumulatora i fadowanie go w dedykowanym miejscu.

Jesli dostepna jest opcjonalna druga bateria, wézek moze kontynuowac prace po wymianie baterii i

tadowac baterie, ktéra wymaga osobnego tadowania.

Tabela 4: Stan diod LED

Dioda LED - sygnat Funkcja
Czerwony tadowanie
Zielony W petni natadowana

Tabela 5: tadowarka

Model Specyfikacja Wejscie Wyjscie
DZL300SS02 24V8A (PL) 180Vac -240Vac~ 3.0A MAX 29.4V 8.0A
PTE15Q |SSLC300Vv29 24V8A (EV) 180Vac -240Vac~ 3.0A MAX 29.4V 8.0A
SSLC300V29 24V8A (USA) 120Vac~ 3.0A MAX 29.4V 8.0A
WTL2412PMF 24V12A 100Vac -240Vac~ 6.0A MAX 29,4V 12,0A
DZL500SS02 48V9A 180Vac -240Vac~ 5.0A MAX 54.6V 9.0A
PTE20Q |SSLC500v48 48V9A 100Vac -132Vac~ 6.3A MAX 54.6V 9.0A
SSLC500Vv48 48V9A 200Vac -240Vac~ 5.0A MAX 54.6V 9.0A
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8 REGULARNA KONSERWACJA

Konserwacje wozka moze przeprowadzac¢ wytgcznie wykwalifikowany i przeszkolony personel.
Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy zdjg¢ fadunek z widet i opusci¢ widly do najnizszego
potozenia.

Jedli konieczne jest podniesienie wbézka widtowego, nalezy postepowac zgodnie z rozdziatem 4b,
uzywajgc przeznaczonych do tego celu odciggow lub podnosnikéw. Przed przystgpieniem do
pracy nalezy umie$ci¢ urzgdzenia zabezpieczajgce (np. specjalne podnosniki, kliny lub
drewniane klocki) pod wézkiem, aby zabezpieczy¢ go przed przypadkowym opuszczeniem,
przesunigciem lub poslizgnigciem.

Nalezy zwréci¢ uwage na utrzymanie ramienia dyszla. Sprezyna gazowa jest wstepnie
naprezona, nieostroznos¢ moze spowodowaé obrazenia.

Nalezy uzywac oryginalnych czesci zamiennych zatwierdzonych przez sprzedawce.

Nalezy pamietac, ze wyciek oleju hydraulicznego moze powodowac awarie i wypadki.

Zawor cisnieniowy moze by¢ regulowany wytgcznie przez przeszkolonych technikéw
serwisowych.

Jesli konieczna jest wymiana kot, nalezy postepowaé zgodnie z powyzszymi instrukcjami. Kota muszg
by¢ okragte i wolne od nieprawidtowego zuzycia.

Sprawdz elementy wymienione na liscie kontrolnej konserwacji.

Czestotliwosé

miesigce | 1 3 6 12

godziny| 166 | 500 | 1000 | 2000

Uktad hydrauliczny

1 | Sprawdz sitownik hydrauliczny pod katem uszkodzen, hatasu i wyciekow -

2 | Sprawdzi¢ ztgcza hydrauliczne pod katem uszkodzen i wyciekow -

3 | Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego, uzupetni¢ w razie potrzeby -

4 | Wymien olej hydrauliczny ( 12 miesiecy lub 1500 godzin pracy ) -

5

Sprawdzi¢ i wyregulowac zawdr cisnieniowy (1500kg /3300Ibs (PTE15Q/33Q-B)+0/+10%
lub 2000kg/4500Ibs (PTE20Q/45Q-B)+0/+10%)

Uktad mechaniczny

6 | Sprawdzi¢ widly pod katem odksztatcen i peknie¢

7 | Sprawdzi¢ podwozie pod katem deformac;ji i peknie¢

8 | Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone

9 | Sprawdz popychacze pod katem deformagiji i uszkodzen

10 | Sprawdzi¢ przektadnie napedowg pod katem nietypowych dzwiekdw i hataséw

11 | Sprawdzi¢ kota pod katem deformaciji i uszkodzen

12 | Sprawdzi¢ i nasmarowac tozysko uktadu kierowniczego

13 | Sprawdz i nasmaruj punkty obrotu, jesli to konieczne

14 | Nasmarowac smarowniczki
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Czestotliwos¢

miesigce | 1 3 6 12

godziny | 166 | 500 | 1000 | 2000

Uktad elektryczny

15 | Sprawdzi¢ okablowanie elektryczne pod katem uszkodzen

16 | Sprawdz potgczenia elektryczne i zaciski

17 | Sprawdz dziatanie wytgcznika awaryjnego

18 | Sprawdz silnik napedu elektrycznego pod katem hatasu i uszkodzen

19 | Sprawdz wyswietlacz

20 | Sprawdz, czy uzywane sg prawidtowe bezpieczniki

21 | Przetestuj sygnat ostrzegawczy

22 | Sprawdz stycznik(i)

23 | Sprawdz uptywnos¢ do ramy (test izolacji)

24 | Sprawdzi¢ dziatanie i zuzycie mechaniczne manetki akceleratora

25 | Sprawdzi¢ uktad elektryczny silnika napedowego

Uktad hamulcowy

26 | Sprawdz dziatanie hamulcow, w razie potrzeby wymien tarcze hamulcowg ‘ ‘ - ‘ ‘

Akumulator

27 | Sprawdz napiecie akumulatora

28 | Wyczys$c¢ zaciski pod katem korozji i uszkodzen

29 | Sprawdzi¢ obudowe akumulatora pod katem uszkodzen

tadowarka

30 | Sprawdz gtéwny kabel zasilajgcy pod katem uszkodzen

31 | Sprawdz zabezpieczenie przed uruchomieniem podczas fadowania

Funkcja

32 | Sprawdz funkcje klaksonu -

33 | Sprawdz szczeline powietrzng hamulca elektromagnetycznego -

34 | Sprawdz hamowanie awaryjne -

35 | Test hamowania wstecznego i regeneracyjnego -

36 | Test funkcji przycisku bezpieczenstwa (,brzuszka”) -

37 | Sprawdz dziatanie uktadu kierowniczego -

38 | Sprawdz funkcje podnoszenia i opuszczania -

39 | Sprawdz funkcje przetgcznika ramienia dyszla -

Ogolne

40 | Sprawdz, czy wszystkie naklejki sg czytelne i kompletne

41 | Sprawdzi¢ kota, wyregulowaé wysokos¢ lub wymienic, jesli sg zuzyte.

42 | Przeprowadzi¢ jazde prébng
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8.1 Punkty smarowania

Nasmaruj oznaczone punkty zgodnie z listg kontrolng konserwacji. Wymagana specyfikacja smaru to:
DIN 51825, smar standardowy.

Punkty
smarowania

Rys. 13: Punkty smarowania

8.2 Sprawdzanie i uzupetnianie oleju hydraulicznego

Zaleca sie stosowanie oleju hydraulicznego zgodnie ze srednig temperatura:

Temperatura otoczenia -5 ~25°C°C  |>25°C

Typ HVLP 32, HLP 46,
DIN51524 |DIN 51524

Lepkosé 28,8-35,2 41,4-47,0

llos¢ 0,4L

Zuzyty materiat, taki jak olej, zuzyte akumulatory lub inne, nalezy odpowiednio zutylizowac i poddaé
recyklingowi zgodnie z przepisami krajowymi, a w razie potrzeby dostarczy¢ do firmy zajmujgcej sie
recyklingiem.

Poziom oleju w zbiorniku oleju powinien znajdowac sie pomiedzy znakami min i max przy catkowicie
opuszczonych widtach. W razie potrzeby nalezy dola¢ oleju w punkcie napefiania.
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8.3 Sprawdzanie bezpiecznikdéw elektrycznych

Specyfikacja
FU1 10A
FU 01 70A
Rys. 14 Lokalizacja bezpiecznikdéw Tabela 8: Bezpiecznik

8.4 Usuwanie usterek
W PRZYPADKU USTERKI WOZKA NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z NINIEJSZA

INSTRUKCJA.
Tabela 9: Rozwigzywanie problemow
USTERKA PRZYCZYNA NAPRAWA
Nie mozna . o ) ) ]
podnies¢ fadunku | £byt duza masa tadunku Maksymalny udzwig podany na tabliczce znamionowej

Niski poziom natadowania

Natadowac¢ akumulator
akumulatora

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skontaktowac sie z serwisem w celu

Awaria stycznika podnoszenia .
wymiany

Zbyt niski poziom oleju

hydraulicznego Sprawdzi¢ i ewentualnie uzupeic olej hydrauliczny

Wyciek oleju Naprawi¢ uszczelnienie cylindra
Wyciek oleju z ) T C
odpowietrzenia | Nadmierna ilos¢ oleju. Zmniejszy¢ ilos¢ oleju.
Wozek nie Catkowicie nataduj akumulator, nastepnie wyjmij wtyczke zasilania z

rozpoczyna pracy Trwa fadowanie akumulatora gniazdka elektrycznego.

Akumulator nie jest podigczony | Prawidtowo podtgcz akumulator

Uszkodzony bezpiecznik Sprawdz i ewentualnie wymien bezpieczniki
Roztadowany akumulator Natadowa¢ akumulator
Wytgcznik awaryjny

przelacznik jest wiaczony Obrd¢ wytacznik awaryjny w prawo

Dyszel w strefie roboczej Przed wigczeniem ustaw dyszel w strefie hamowania.

Jesli wozek ma usterki i nie moze by¢ obstugiwany poza strefg roboczg, podnies wozek i wjedz
tadowarkg pod wézek i bezpiecznie zabezpiecz wozek. Nastepnie nalezy wyprowadzi¢ wozek z
korytarza.
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9 SCHEMAT OKABLOWANIA/OBWODOW
9.1 Schemat obwodu elektrycznego
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Bezpiecznik 1: 10A
Bezpiecznik 01: 70A

Rys. 15: Schemat elektryczny PTE15Q
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PTE15Q (EN1175-2020)

Bezpiecznik 1: 10A

Bezpiecznik 01: 70A
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Rys. 16: Schemat elektryczny PTE15Q (EN1175-2020)

28



PTE20Q
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Rys. 17: Schemat elektryczny PTE20Q
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PTE20Q-B (EN1175-2020)
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Bezpiecznik 1: 10A
Bezpiecznik 01: 70A
Rys. 18: Schemat elektryczny PTE20Q (EN1175-2020)
Tabela 10: Opis schematu elektrycznego
Kod Pozycja Kod Pozycja
GB Akumulator B Panel dyszla
Et Kontroler SA Przetgcznik zblizeniowy
Mp Silnik pompy Mt Silnik trakcyjny
KMp | Stycznik silnika pompy YB Hamulec elektromagnetyczny
SM Wytgcznik awaryjny FU1 |Bezpiecznik 10A
YV Zawor elektromagnetyczny FUO1 |Bezpiecznik 70A
SuU Mikroprzetgcznik
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9.2 Schemat obwodu hydraulicznego

Stownik podnoszenia \ ——
Zﬂ\'ﬂ"ér GpUSZcZﬂ.niﬁ \ |

Zawor kontroli cisnienia

Zawor dtawigcy

Hydrauliczna jednostka zasilajaca

Zhiomik oleju

Rys. 19: Uktad hydrauliczny
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10 WZOR DEKLARACJI ZGODNOSCI

c € EC Declaration of conformity ,msLeLET

{In accordance with EN 130 17050 - 1:2004)

Manufacturer: Moblelift Intelligent Equipment Co., Ltd,

Address: Mo.528 Changzhou Road, Changxing County, Zhejiang Province, China
Authorized to compile the technical file: Noblelift Europe SAS

Address: 24 Rue Lamartine, Bal Mumero 93, 38320 Eybens, France

Contact legal person: Emmanuel Traiffi, Managing Director

The undersigned, representing the manufacturer, declares that the machine:

Designation of machinery: Industrial Truck

Type:

Serial number:

as described in attached documentation is in conformity with:

+ The Machinery Directive 2006/42/EC
* The Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU

following standards, including the normative procedures contained therein, have been
applied:

Industrial trucks - Safety requirements and verification -
Part 1: Salf-propelled industrial trucks, other than
driverless trucks, variable-reach trucks and burden-
carrier trucks

EN IS0 3691-1:2015+A1:2020

Industrial trucks - Safety requirements and verification -

. Part 1: Supplementary requirements for self-propelled

EN 16307-1:2020 industrial trucks, other than driverdess trucks, variable-
reach trucks and burden-carrier trucks

Safety of industrial trucks —

EN 1175:2020 Electricaliglectronic requirements

EN 12895:2015+A1:2018 Industrial trucks - Electromagnetic compatibility

In case of machine alteration, not agreed by the manufacturer, this declaration loses its
validity.

On behalf of the manufacturer:

Changxing, China Chief Engineer of
Moblelift Intelligent Equipment Co., Ltd.
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c € NOBLELIFT

TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci WE
(Zgodnie z norma EN 1SO 17050-1:2004)

Producent: Noblelift Intelligent Equipment Co., Ltd.
Adres: No.528 Changzhou Road, Changxing County, Zhejiang Province, Chiny

Upowazniony do sporzadzenia dokumentacji technicznej: Noblelift Europe SAS
Adres: 24 Rue Lamartine, Bal Numero 93, 38320 Eybens, Francja
Osoba kontaktowa: Emmanuel Traiffi, Dyrektor zarzgdzajacy

Nizej podpisany, reprezentujacy producenta, odwiadcza, Ze maszyna:

Oznaczenie maszyny: Wozek przemystowy

Typ:
Numer seryjny:

opisany w zatgczonej dokumentacji jest zgodny z:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE
zastosowano nastepujace normy, w tym zawarte w nich procedury normatywne:

Wozki przemystowe — Wymagania bezpieczenstwa | weryfikacja —
Czest 1: Samobietne wozki przemystowe, inne niz wozki bez
kierowcy, wozki o zmiennym zasiegu i wozki do transportu
tadunkdw

EN ISO 3691-1:2015+A1:2020

Waozki przemystowe — Wymagania bhezpieczenstwa i weryfikacja —
. Czesé 1: Wymagania uzupetniajace dla wozkow przemystowych z
EN 16307-1:2020 wiasnym napgdem, innych niZz wozki bez kisrowcy, wozki o
zmiennym zasiggu i wozki do transportu tadunkow
Bezpieczenstwo wozkaw przemystowych -
Wymagania elektrycznelelektroniczne

EN 1175:2020

Woazki przemyslowe -

EN 12895:2015+A1:2019 Kompatybilnosc elektromagnetyczna

W przypadku modyfikacji urzadzenia, nieuzgodnionych z producentem, niniejsza
deklaracja traci swojg waznosg.

W imieniu producenta:

Data Glowny Inzynier w
miejscowose Moblelift Intelligent Equipment Co., Ltd.
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